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Mindre Meddelelser 

A3rkebiskopvdben 
Pr;elat, dr. Bruno B. Reim (se Heraldisk 
Tidsskrift nI. 4, side 150') blev i november 
1961 af Paven udn;evnt til titul;er-;erke­
biskop af Xanthus og apostolisk delegat 
i Skandinavien. En apostolisk delegat er 
Pavestolens repr;esentant over for lokale 
katolske bisper og institutioner, men ikke 
officielt over for de lokale regeringer. Af 
de nordiske lande har kun Finland di­
plomatisk forbindelse med Vatikanet. 

Det karakteristiske ved et ;erkebiskop­
v~ben er dobbeltkors-staven og den grjiln­
ne pr;elathat med 10 kvaster (svensk: 
tofsar) p~ hver side. Skjoldet viser Dr. 
Heims familiev~ben, kendt fra 1644: i 
sfJlv telt en guld oprejst lfJve pli et grfJnt 
trebjerg, over lfJven en guld 6-oddet stjer­
ne. Guld figurer i Sj!llv felt? Ja! Monsig­
nore Heim - som bekendt en meget kyn­
dig heraldiker - st~r fast p~ sit v~bens 
gamle ' farver, til trods for at n;esten alle 
heraldiske h~ndbjilger h;evder, at metal 
ikke kan l<egges p~ metal; dette er imid-

Monsignore Reims vliben i hans egenskab 
at a;rkebiskop. T egningen er naturligvis 

udtfJrt at ham selv. 

lertid en p~tand som modsiges af tahige 
v~bener allerede i middelalderen; f. eks. 
indeholder de berjilmte heraldiske v;erker 
Ziircher Wappenrolle, fra o. 1335-45, 
alts~ fra en af heraldikkens bedste perio­
der, og Konzilienbuch von Konstanz, fra 
1483, tilsammen over et halvt hundrede 
v~bener, hvori guld og Sjillv ligger p~ 
eller stjilder op til hinanden. 
Ogs~ p~ et andet punkt er dette v~ben 

af interesse. I familiev~benet fra 1644 hol­
der ljilven en hestesko (se Heim: »Wap­
penbrauch und Wappenrecht in der Ki~­
che«, side 167). En hestesko betyder JO 
. lykke«, og Monsignore Heim har flere 
gange, s;erlig i Italien, v;eret ude for, at 
folk troede, at han selv af den grund hav­
de sat hesteskoen ind i sit v~ben. For ikke 
at v;ekke mistanke om at v;ere overtroisk, 
besluttede han at udelade sin families 
gamle hestesko. 

S. T.A. 

Et Perspektiv 
Den fjilrheraldiske heraldik, dvs. den 
egentlige heraldiks forljilbere i form af 
skjoldes udsmykning, felttegn, bannere, 
skibsfljilje, bom;erker, stammetotem, og 
andet lignende i ~rhundrederne op til 
1l0'O-tallet, er en s;erdeles perspektivrig 
side af det heraldiske studium. 

Hvor langt tilbage i fjilrheraldikken 
rent heraldiske paralleller kan drages, ses 
af fjillgende lille eksempel. p~ en rune­
sten fra Rjilnninge p~ Fyn stll.r: 

suti! sati! stain / pansi! aft/ ailaif! 
bru pur! sin! sun! askaus! raupum! skialta, 

hvilket i Lis Jacobsens og Erik Moltkes 
. Danmarks Runeindskrifter«, 1942, over­
s;ettes sll.ledes: Sote satte denne sten efter 
sin broder Elev, sfJn at Asgot med det 
rfJde skjold. 

Stenen dateres til .fjilr Jelling«, dvs . 
begyndelsen af 90'O-tallet. Pll. dette tids­
punkt har en bestemt mands skjold og 
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Ærkebiskopvåben 
Prælat, dr. Bruno B. Heim (se Heraldisk 
Tidsskrift nr. 4, side 150') blev i november 
1961 af Paven udnævnt til titulær-ærke­
biskop af Xanthus og apostolisk delegat 
i Skandinavien. En apostolisk delegat er 
Pavestolens repræsentant over for lokale 
katolske bisper og institutioner, men ikke 
officielt over for de lokale regeringer. Af 
de nordiske lande har kun Finland di­
plomatisk forbindelse med Vatikanet. 

Det karakteristiske ved et ærkebiskop­
våben er dobbeltkors-staven og den grøn­
ne prælathat med 10 kvaster (svensk: 
tofsar) på hver side. Skjoldet viser Dr. 
Heims familievåben, kendt fra 1644: i 
sølv felt en guld oprejst løve på et grønt 
tre bjerg, over løven en guld 6-oddet stjer­
ne. Guld figurer i sølv felt? Ja! Monsig­
nore Heim - som bekendt en meget kyn­
dig heraldiker - står fast på sit våbens 
gamle ' farver, til trods for at næsten alle 
heraldiske håndbØger hævder, at metal 
ikke kan lægges p å metal; dette er imid-

Monsignore Heims våben i hans egenskab 
af ærkebiskop. T egningen er naturligvis 

udfØrt af ham selv. 

lertid en påstand som modsiges af tahige 
våbener allerede i middelalderen; f. eks. 
indeholder de berØmte heraldiske værker 
Ziircher Wappenrolle, fra o. 1335-45, 
altså fra en af heraldikkens bedste perio­
der, og Konzilienbuch von Konstanz, fra 
1483, tilsammen over et halvt hundrede 
våbener, hvori guld og sølv ligger på 
eller stØder op til hinanden. 

Også p å et andet punkt er dette våben 
af interesse. I familievåbenet fra 1644 hol­
der lØven en hestesko (se Heim: »Wap­
penbrauch und Wappenrecht in der Ki~­
che«, side 167). En hestesko betyder JO 
. lykke«, og Monsignore Heim har flere 
gange, særlig i Italien, været ude for, at 
folk troede, at han selv af den grund hav­
de sat hesteskoen ind i sit våben. For ikke 
at vække mistanke om at være overtroisk, 
besluttede han at udelade sin families 
gamle hestesko. 

S. T.A. 

Et Perspektiv 
Den førheraldiske heraldik, dvs. den 
egentlige heraldiks forløbere i form af 
skjoldes udsmykning, felttegn, bannere, 
skibsfløje, bomærker, stammetotem, og 
andet lignende i å rhundrederne op til 
lIO'O-tallet, er en særdeles perspektivrig 
side af det heraldiske studium. 

Hvor langt tilbage iførheraldikken 
rent heraldiske paralleller kan drages, ses 
af følgende lille eksempel. P å en rune­
sten fra Rønninge på Fyn står: 

suti/ sati! stain / pansi! aft/ ailaif! 
bm pur I sin I suni askausl raupuml skialta, 

hvilket i Lis Jacobsens og Erik Moltkes 
. Danmarks Runeindskrifter«, 1942, over­
sættes således: Sote satte denne sten efter 
sin broder Elev, sØn af Asgot med det 
røde skjold. 

Stenen dateres til .fØr Jelling«, dvs . 
begyndelsen af 90'O-tallet. På dette tids­
punkt har en bestemt mands skjold og 
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farven pli det altsli va:ret noget sli bet yd· 
ningsfuldt, at det mlitte na:vnes i den 
knappe rune-indskrift. .Raupum skialta., 
med det rpde skjold, er en n~jagtig for­
I~ber til navne som .Rotfeld. ell er . Cyl­
lenskold. et halvt lirtusind eller mere 
senere. 

S. T.A. 

l)ansk Storkorsvdben 
1 1960 fik Holmens provst, kgl. konfes­
sionarius, dr. theol. Michael Neiiendam 
tiIdelt Storkorset af Dannebrog. Ordens­
tegnet overraktes ham af H. M. Kongen 
egenha:ndigt pli dennes f~dselsdag, den 
J J. marts . 

Det vllbenskjold, som den nye storkors­
ridder lod sig tegne, bygger pli et forslag 
fra redaktf1)r Kai Schou. Det er kompo­
neret over det dobbelte motiv: den kirke­
lige tjeneste og det videnskabelige ar­
bejde. 1 ~Iv felt ses Holmens Kirkes rf1)­
de gavl pli et naturligtfarvet fundament 
over bl1lt b~lget vand. Siden 1934 havde 
provsten - ogsli sam kgl. konfessionarius 
- haft sin tjeneste ved Holmens Kirke i 
K~benhavn. Den bl1l b~lge symboliserer 
forbindelsen mellem Holmens Kirke og 
Sf1)va:rnet fra kirkens indvielse som den 
danske f1lides kirke 1619, og provstens 

Holmens provst Michael Neiiendams va­
ben po. pladen til Frederiksborg Slots­
kirke. Det er udtprt at Ordenskapitlets 

vo.benmaler, Franz Sedivy. 
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tjeneste som orlogsprovst. Den naturligt­
farvede (gyldne) ugle som holder perga­
mentrullen, er Minervas ugle og repra:­
senterer provstens videnskabelige forsk­
ning gennem lirene. Der stlir ikke noget 
pli dokumentet. At rullen er uudfoldet 
symboliserer, at forskningen stadig er un­
der vejs. 

Provsten ~nskede ikke at f~re hjelm. 
Motto: • Vdnyt dagen og en del af natten 
medic 

Provst Neiiendam d~de pludseligt 
februar 1962. 

S.T.A. 

Mora 
I jan. 1959 fOrenades Morastrands koping 
och Mora landskommun (socken) i Da­
lama till en kommun med namnet Mora 
koping. Darmed literupprattades den 
kommunala enhet, varur Morastrand ut­
tratt yid kopingsbildandet 1908. Vr he­
raldisk synpunkt var denna handelse av 
intresse, dli de blida delkommunema 
innehade vapen. Fdgan var namligen, 
huruvida det gamla kopingsvapnet eller 
sockenvapnet skulle faststallas slisom den 
nya kopingens vapen. 

Morastrands kopings vapen faststalldes 
av Kungl. Maj:t den 13 juni 1947 med 
foljande beskrivning: .1 faIt av silver en 
stolpe och en stam, fOrenade, blida blli .• 

Mora sock ens vapen faststalldes av 
Kungl. Maj:t den 6 dec. 1946 med fOljan­
de beskrivning: . 1 rott fait en bild av 
S:t Mikael och draken, allt av guld .• 

Efter framstallning av kommunal£ull­
miiktige i Mora koping forklarade Kungl. 
Maj:t den 8 maj 1959, att ktipingen skall 
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farven på det altså været noget så betyd· 
ningsfuldt, at det måtte nævnes i den 
knappe rune-indskrift. .Raupum skialta., 
med det røde skjold, er en nøjagtig for­
lØber til navne som .Rotfeld. eller . Gyl­
lenskold. et halvt årtusind eller mere 
senere. 

S. T.A. 

l)ansk Storkorsvåben 
I 1960 fik Holmens provst, kg!. konfes­
sionarius, dr. theo!. Michael Neiiendam 
tildelt Storkorset af Dannebrog. Ordens­
tegnet overraktes ham af H. M. Kongen 
egenhændigt på dennes fØdselsdag, den 
J J. marts . 

Det våbenskjold, som den nye storkors­
ridder lod sig tegne, bygger på et forslag 
fra redaktør Kai Schou. Det er kompo­
neret over det dobbelte motiv: den kirke­
lige tjeneste og det videnskabelige ar­
bejde. I sølv felt ses Holmens Kirkes rØ­
de gavl på et naturligtfarvet fundament 
over blåt bølget vand. Siden 1934 havde 
provsten - også som kg!. konfessionarius 
- haft sin tjeneste ved Holmens Kirke i 
København. Den blå bØlge symboliserer 
forbindelsen mellem Holmens Kirke og 
Søværnet fra kirkens indvielse som den 
danske flådes kirke 1619, og provstens 

Holmens provst Michael Neiiendams vå­
ben på pladen til Frederiksborg Slots­
kirke. Det er udfØrt af Ordenskapitlets 

våbenmaler, Franz Sedivy. 

230 

tjeneste som orlogsprovst. Den naturligt­
farvede (gyldne) ugle som holder perga­
mentrullen, er Minervas ugle og repræ­
senterer provstens videnskabelige forsk­
ning gennem årene. Der står ikke noget 
på dokumentet. At rullen er uudfoldet 
symboliserer, at forskningen stadig er un­
der vejs. 

Provsten Ønskede ikke at fØre hjelm. 
Motto: • Udnyt dagen og en del af natten 
med!. 

Provst Neiiendam dØde pludseligt 
februar 1962. 

S.T.A. 

Mora 
I jan. 1959 fOrenades Morastrands koping 
och Mora landskommun (socken) i Da­
larna til! en kommun med namnet Mora 
koping. Darmed återupprattades den 
kommunala enhet, varur Morastrand ut­
tratt vid kopingsbildandet 1908. Ur he­
raldisk synpunkt var denna handelse av 
in tresse, då de båda delkommunerna 
innehade vapen. Frågan var namligen, 
hllruvida det gamla kopingsvapnet eller 
sockenvapnet skulle faststallas såsom den 
nya kopingens vapen. 

Morastrands kopings vapen faststalIdes 
av Kling!. Maj:t den 13 jun.i 1947 med 
foljande beskrivning: .1 faIt av silver en 
stolpe och en stam, fOrenade, båda blå .• 

Mora sockens vapen faststalIdes av 
Kling!. Maj:t den 6 dec. 1946 med fOljan­
de beskrivning: . 1 rott fait en bild av 
S:t Mikael och draken, allt av guld .• 

Efter framstallning av kommunalfull­
miiktige i Mora koping forklarade Kung!. 
Maj:t den 8 maj 1959, att kopingen skall 



fiira samma vapen och flagga som 1946 
faststallts fOr Mora socken . 

Darmed h a de ett av de erkant basta 
vapnen i svensk kommunalheraldik fiir­
lora t sitt .raison d'etre.. Fiirklaringen 
torde vara, att haroldsbilden genom sin 
enkelhet syntes vara sv~rbegriplig.are fiir 
en heraldiskt okunnig a llmanhet och dess 
folkva lda representanter i jamfOrelse med 
i detta fallet den . allmanna. helgonbil­
den. 

Ett annat liknande fall - aven det i 
Dalama - fick en mer salomonisk liis­
ning. Nar d~varande Borlange kiiping och 
Domnarvets socken 1944 fOrenades till en 
stad, fick denna iivertaga kiipingens namn 
men socknens vapen . 

Dalama ar det enda svenska landskap, 
vars samtliga kommuner hava vapen. Till 
Kopparbergs lans sparbanks hundra~rs­

minne 1951 utgavs Dalarnas vapenbok, 
sammanstalld av intendenten yid Kungl. 
Livrustkammaren fil. d:r SYante SYard­
striim, tidigare landsantikvarie i Dalama 
(Falun 1951 ; 148 sidor, varav 3 bil., 101 
W ., varav 55 i farg; pris haftad Skr. 35:-), 
vilkenfOrutom en in ledning bl. a. inne­
h~ller Dalarnas alia kommunvapen i farg 
med historiker samt bestammelser an­
g~ende stads-, kiipings- och sockenfanor 
i Dalama godkanda ay riksheraldikeram­
betet. 

L. P-n . 

Mera heraldik kings Finlands 
landsvagar 

I Finland har lansgransema sedan gam­
malt utmarkts av skyltar med lanens va­
pen, medan kommungransema fOrsetts 
enbart med stolpar uppbarande skyltar 
med respektiye kommuners namn. I mars 
~r 1960 inlamnade Landskommunemas 
Fiirbund till vag- och vattenbyggnads­
styrelsen ett fiirslag, att kommunerna skul­
le f~ ratt att uppsatta sina vapenskiildar 
p~ dessa gransstolpar. 

Vag- .och vattenbyggnadsstyrelsen har 
numera biJallit till fiirs laget och pll nar­
mare specifierade villkor av teknisk natur 

LO PEN 
PITAJA 
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KARKKILAN 
KAUPPALA 

giYit kommunema ratt att fastgiira sina 
vapenskiildar yid gransmarkena. Det ar 
kanske skal att anmarka, att ett av vill­
koren ar att heraldisk expertis biir an­
li tas yid fiirfardigandet av skiildarna. 
Vidst~ende bild visar huru ett dylikt 

gransmarke biir se ut. (Vag och vatten 
h~ller an nu fast yid den kyrkliga indel­
ningen och kallar omddet .socken. = 
Pitdjd. Administrativt kallas omddet 
. kommun . = kunta . - Kauppala be­
tyder . kiiping. ). 
N~gra kommuner har redan hunnit 

hanga upp sina skiildar, sft bilande heral­
diker har allt skal att Mlla iigonen iipp­
na. 

Bo T ennberg 

Tva nya rotaryfanor 
Nar en rotaryklubb sammantrader utgiir 
den rikliga fiirekornsten ay klubbfanor, 
i form av bordsflaggor och bordsstandar, 
ett typiskt inslag i bilden . I klubbcere­
monielet ing~r d~ och d~ d et hiigtidliga 
mottagandet ay nftgon frammande rotary­
klubbs fana s~som gftva. Rotarianema ar 
i allmanhet mycket m~na om att deras 
klubbfanor ar s~ 8tilfulla som miijligt. 
Men de ar inte sallan ganska oheraldiska 
och de saknar alltfOr ofta den s. a. s. em-
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fora samma vapen oeh flagga som 1946 
faststiillts fOr Mora soeken . 

Darmed h ade ett av de erkant basta 
vapnen i svensk kommunalheraldik for­
lora t sitt .raison d'etre.. Forklaringen 
torde vara, att haroldsbilden genom sin 
enkelhet syntes vara svårbegriplig.are for 
en heraldisk t okunnig a llmanhet oeh dess 
folkva lda representanter i jamfOreise med 
i detta falle t den . allmanna. helgonbil­
den. 

Ett annat liknande fall - aven det i 
Dalarna - fiek en mer salomonisk los­
ning. Nar dåvarande Borlange koping oeh 
Domnarvets soeken 1944 fOrenades till en 
stad, fiek denna overtaga kopingens namn 
men soeknens vapen . 

Dalarna ar det enda svenska landskap, 
vars samtliga kommuner hava vapen. Till 
Kopparbergs Ians sparbanks hundraårs­
minne 1951 utgavs Dalarnas vapenbok, 
sammanstalld av intendenten vid Kungl. 
Livrustkammaren fil. d:r Svante Svard­
strom, tidigare landsantikvarie iDalama 
(Falun 1951 ; 148 sidor, varav 3 bil., 101 
W ., varav 55 i farg; pris haftad Skr. 35:-), 
vilkenfOrutom en in ledning bl. a. inne­
håller Dalarnas aila kommunvapen i farg 
med historiker samt bestammelser an­
gående stads-, kopings- oeh soekenfanor 
iDalama godkanda av riksheraldikeram­
betet. 

L. P-n . 

Mera heraldik langs Finlands 
landsvagar 

I Finland har lansgranserna sedan gam­
malt utmarkts av skyltar med lanens va­
pen, medan kommungransema forsetts 
en bart med stolpar uppbarande skyltar 
med respektive kommuners namn. I mars 
år 1960 inlamnade Landskommunernas 
Forbund till vag- och vattenbyggnads­
styrelsen ett forslag, att kommunerna skul­
le få ratt att uppsatta sina vapenskoldar 
på dessa gransstolpar. 

Vag- .och vattenbyggnadsstyrelsen har 
numera biJallit till fors laget och på nar­
mare speeifierade villkor av teknisk natur 

LO PEN 
PITAJA 
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KARKKILAN 
KAUPPALA 

givit kommunema ratt att fastgora sina 
vapenskoldar vid gransmarkena. Det ar 
kanske skal att anmarka, att ett av vill­
koren ar att heraldisk expertis bor an­
li tas vid forfardigandet av skoldarna. 

Vidstående bild visar huru ett dylikt 
gransmarke bor se ut. (Vag och vatten 
h åller annu fast vid den kyrkliga indel­
ningen oeh kallar området .soeken. = 
pitaja. Administrativt kali as området 
. kommun . = kunta . - Kauppala be­
tyder . koping. ). 

Några kommuner har redan hunnit 
hanga upp sina skoldar, så bilande heral­
diker har allt skal att Mila ogonen opp­
na. 

Bo T ennberg 

Två nya rotaryfanor 
Nar en rotaryklubb sammantrader utgor 
den rikliga forekomsten av klubbfanor, 
i form av bordsflaggor och bordsstandar, 
ett typiskt inslag i bilden . I klubbcere­
monielet ingår då oeh då d et hogtidliga 
mottagandet av någon frammande rotary­
klubbs fana såsom gåva. Rotarianerna ar 
i allmanhet myeket måna om att deras 
klubbfanor ar så :>tilfulla som mojligt. 
Men de ar inte sallan ganska oheraldiska 
oeh de saknar alltfOr ofta den s. a. s. em-
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blematiska logik sorn ar en av den klas­
siska heraldikens karakteristika. 

Med efterkrigstidens tilltagande intresse 
for heraldik ar naturligt att man har och 
var yid bildandet av nya rotaryklubbar 
efterstravar fanor av mera utpraglat he­
raldisk utformning. Har aterges tva un­
<ler hosten 1961 antagna fanor fOr tva 
nybildade klubbar i Sundsvalls-distriktet, 
narnligen de i Njurunda och Skon. De ar 
av den inorn Rotary numera vanliga typ 
som i Sverige kallas standar. Bada ar tva­
tungade och uppdelade i tva, jamnbreda 
vertikala haUter. Den dextra half ten in ne­
haIler hemortens kommunvapen och den 
sinistra det internationella rotaryemble­
met, kugghjulet, atergivet utan detaljering 
eller text helt blatt mot gyllene bak­
grund. 

Bada standaren uttrycker, mer ell er 
mindre, den heraldiska stilens stravan att 
undvika text. I Njurunda-standaret har 
texten placerats pa ett smalt vitt faIt 
ovanfOr den egentliga kompositionen. I 
Skon-standaret har texten placerats pa 
dess baksida. 

Njurundas vapen lyder: . 1 svart faIt 
e tt avhugget oxhuvud av guld med rod 
tunga. (se s. 185). Skons vapen lyder: .1 
skold kvadrerad av rott och silver tva 
korslagda bilor av rnotsatta tinkturer. . 
Randningen i Skonklubbens standar ar 
i silver och rott under kommunvapnet 
och i guld och blatt under rotaryernble­
met. De srna kontrasterande parallello­
grarnrnen utefter Njurunda-standarets 
fria sidor ar i guld pa den svarta half ten 
Qch svarta pa den gyllene half ten. De 
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vLII ge ' illusion av kantfrans i vapnets 
livrefarger. 

Standaren liksorn motsvarande kom­
munvapen har komponerats av stadsarki­
tekt Hans Schlyter, Sundsvall. 

H. S. 

Vdbenrude 
I anledning af brylluppet rnellem prin­
sesse Birgitta af Sverige og prins Johann 
Georg af HohenzoIlern i rnaj 1961 teg­
nede vort medlem Bengt Olof Kiilde pa 
op<lrag af den Franz Mayer'ske Hofkunst­
anstalt et farvet vabenvindue til det unge 
fyrstepars villa i Miinchen. 

Glasmosaikken viser Hohenzollernes 
hvidt og sort firdelte skjold, holdt af 
prinsens skytshelgen, den bohmiske Jo­
hannes Nepomuk (henrettet o. 1390 fordi 
han i,kke ville rpbe indholdet af et skrifte­
mal), og Sveriges tre gyldne kroner i bIat 
foran den HelIige Birgitta af Vadstena. 
N ederst HohenzoIlern-Sigmaringen-Iin jens 
valgsprog . Intet uden Gud •. 

S. T.A. 
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blematiska logik som ar en av den klas­
siska heraldikens karakteristika. 

Med efterkrigstidens tilltagande in tresse 
for heraldik ar naturligt att man har och 
var vid bildandet av nya rotaryklubbar 
efterstravar fanor av mera utpraglat he­
raldisk utformning. Har återges två un­
<ler hosten 1961 antagna fanor fOr två 
nybildade klubbar i Sundsvalls-distriktet, 
namligen de i Njurunda och Skon. De ar 
av den inom Rotary numera vanliga typ 
som i Sverige kallas standar. Båda ar två­
tungade och uppdelade i två, jamnbreda 
vertikala h alf ter. Den dextra halften inne­
håller hemortens kommunvapen och den 
sinistra det internationella rotaryemble­
met, kugghjulet, återgivet utan detaljering 
eller tex t helt blått mot gyllen e bak­
grund. 

Båda standaren uttrycker, mer eller 
mindre, den heraldiska stilens stravan att 
undvika text. I Njurunda-standaret har 
texten placerats på ett smalt vitt faIt 
ovanfOr den egentliga kompositionen. I 
Skon-standaret har tex ten placerats på 
dess baksida. 

Njurundas vapen lyder: . 1 svart faIt 
e tt avhugget oxhuvud av guld med rod 
tunga. (se s. 185). Skons vapen lyder: .1 
skold kvadrerad av rott och silver två 
korslagda bilor av motsatta tinkturer. . 
Randningen i Skonklubbens standar ar 
i silver och rott under kommunvapnet 
och i guld och blått under rotaryemble­
met. De små kontrasterande parallello­
grammen utefter Njurunda-standarets 
fria sidor ar i guld på den svarta halften 
Qch svarta på den gyllen e halften. De 
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vW ge ' illusion av kantfrans i vapnets 
livrefarger. 

Standaren liksom motsvarande kom­
munvapen har komponerats av stadsarki­
tekt Hans Schlyter, Sundsvall. 

H. S. 

Våbenrude 
I anledning af brylluppet mellem prin­
sesse Birgitta af Sverige og prins Johann 
Georg af HohenzoIlern i maj 1961 teg­
nede vort medlem Bengt Olof Kalde på 
opdrag af den Franz Mayer'ske Hofkunst­
anstalt et farvet våbenvindue til det unge 
fyrstepars villa i Miinchen. 

Glasmosaikken viser Hohenzollernes 
hvidt og sort firdelte skjold, holdt af 
prinsens skytshelgen, den bohmiske Jo­
hannes Nepomuk (henrettet o. 1390 fordi 
han i,kke ville røbe indholdet af et skrifte­
mål), og Sveriges tre gyldne kroner i blåt 
foran den Hellige Birgitta af Vadstena. 
Nederst HohenzoIlern-Sigmaringen-Iin jens 
valgsprog . Intet uden Gud •. 

S. T.A. 
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